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instrukcja oraz zachowac jg do wykorzystania w
przysztosci.
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1. ELEMENTY URZADZENIA:
UWAGA:

Sprawdz, czy wszystkie akcesoria znajduja sie w zestawie oraz czy nie sg uszkodzone.

okienko podgladu

pokrywka

wyswietlacz

cyfrowy
przycisk przycisk
ON OFF
koszyk
\ !
przycisk
uchwyt SET
na zegarek

2. INSTRUKCIJE BEZPIECZENSTWA:

Przeznaczenie:

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie jest
przeznaczone do zastosowan komercyjnych ani profesjonalnych. Urzadzenie

nalezy uzytkowac wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

Mozliwe niewtasciwe uzycie:
Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w

niniejszej instrukcji.
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| ZAGROZENIE DLA DZIECI:
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez osoby
bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy (w tym dzieci), chyba ze
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
lub zostaty przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia.
Dzieci nie moga wykonywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacjg urzadzenia bez nadzoru.
Przechowuj urzadzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi ani foliami -

ryzyko uduszenia.

! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM

(WYNIKAJACE Z WILGOCI):
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek ani innych
zbiornikéw z woda.
Nie ustawiaj urzadzenia w miejscu, z ktérego mogtoby wpas¢ do wody gdy
urzadzenie pozostaje podtgczone do zasilania.
Chron urzadzenie przed wilgocia, kapiaca i rozpryskujaca sie woda.
Nigdy nie dotykaj urzagdzenia mokrymi rekami.
Urzadzenie, przewdd zasilajacy oraz wtyczka nie moga mie¢ kontaktu z
woda ani innymi cieczami.
Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, natychmiast odtacz wtyczke z gniazdka.
Nie uzywaj urzadzenia ponownie - oddaj je do sprawdzenia przez

wykwalifikowany serwis.

! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM:
Nie uzywaj urzadzenia, jesli ono lub przewdd zasilajacy s uszkodzone lub
jesli urzadzenie zostato upuszczone.
Podtaczaj urzadzenie wylacznie do prawidtowo zainstalowanego gniazda
elektrycznego, zgodnego z danymi na tabliczce znamionowej. Gniazdo musi
by¢ tatwo dostepne takze po podtgczeniu urzadzenia.
Upewnij sig, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie uszkodzony przez ostre
krawedzie ani gorace powierzchnie. Nie owijaj przewodu wokoét urzadzenia -
grozi to jego uszkodzeniem.

Nie dopus¢ do przygniecenia lub zagiecia przewodu.
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Odfaczajac urzadzenie, zawsze ciggnij za wtyczke, nigdy za przewod.
Odtacz wtyczke z gniazdka:

- po kazdym uzyciu,

- w przypadku usterki,

- gdy urzadzenie nie jest uzywane,

- przed czyszczeniem

- podczas burzy.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzadzenia ani akcesoriéw.

Nie wymieniaj przewodu zasilajgcego samodzielnie - naprawy moze

wykonywac wytacznie autoryzowany serwis.

I OSTRZEZENIE

RYZYKO USZKODZENIA URZADZENIA:
Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow.
Nie ustawiaj urzadzenia na gorgcych powierzchniach ani w poblizu zrédet
ciepta lub otwartego ognia. Urzadzenie nalezy umieszczac na suchej, rownej
i stabilnej powierzchni.
Nie ustawiaj urzadzenia na miekkich powierzchniach, ktére moga zastania¢
otwory.
Nie uruchamiaj urzadzenia, gdy zbiornik jest pusty - praca na sucho
powoduje uszkodzenie urzadzenia.
Podczas napetniania zbiornika nie przekraczaj oznaczenia MAX.
Nie uzywaj urzadzenia w sposob ciagly przez dtugi czas.
Nie stosuj agresywnych ani éciernych srodkéw czyszczacych.
Nie uderzaj urzadzenia - zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia.

Nie eksponuj urzadzenia na temperatury ponizej -10°C ani powyzej +40°C.
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Uwaga:
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub zarysowania

czyszczonych przedmiotéw.

PRZYKLADY PRZEDMIOTOW MOZLIWYCH DO CZYSZCZENIA:

. PRZEDMIOTY OSOBISTE: okulary, protezy, szczoteczki do zebdw, zyletki,
akcesoria dzieciece itp.
BIZUTERIA: naszyjniki, pierécionki, kolczyki, bransoletki, taricuszki do
zegarkoéw, monety itp.
ELEMENTY METALOWE: monety, medale, odznaki, zawory itp.

Uwaga:
Luzno osadzone kamienie, elementy klejone lub dekoracyjne moga odtaczyc sie
podczas czyszczenia. W przypadku protez z licdwkami zaleca sie wczeéniejsza

konsultacje ze stomatologiem.

PRZEDMIOTY NIEODPOWIEDNIE DO CZYSZCZENIA
ULTRADiWIEKOWEGO:
Naturalne perty, kamienie podtszlachetne, bizuteria sztuczna oraz miekkie
kamienie (turkus, koral, szmaragd itp.).
Przedmioty podatne na odbarwienia, nasigkanie woda lub uszkodzenia.
Przedmioty drewniane, skorzane, tekstylne, materiaty delikatne lub juz
uszkodzone (nawet najmniejsze uszkodzenia warstwy powierzchniowej
moga spowodowaé moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia
materiaty).
Urzadzenia elektryczne.
Soczewki poliweglanowe (termoplasty).

Okulary z plastikowymi soczewkami pokrytymi powtokami.

SRODKI CZYSZCZACE:
Nie uzywaj srodkéw tatwopalnych ani wybuchowych.
W przypadku silnych zabrudzen (ttuszcz, zywica, rdza, wosk, pigmenty)
mozna uzy¢ specjalnych detergentéw przeznaczonych do myjek

ultradzwigekowych.
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3. WPROWADZENIE:

Zasada dziatania czyszczenia ultradzwigekowego:

Czyszczenie ultradzwiekowe opiera sie na zjawisku kawitacji, wywotanym przez
drgania fal ultradzwiekowych o wysokiej czestotliwosci w cieczy. W wyniku tego
procesu powstaja mikroskopijne pecherzyki, ktére imploduja, generujac intensywne,
lecz bezpieczne dla przedmiotéw dziatanie czyszczace. Mikropecherzyki docieraja do
najmniejszych szczelin i zagtebien powierzchni, skutecznie usuwajac zanieczyszcze-

nia w sposoéb doktadny i rownomierny.

Czyszczenie ultradzwiekowe jest wyjatkowo skuteczne w usuwaniu zabrudzen i
osadow, ktére w normalnych warunkach wymagatyby czasochtonnego czyszczenia
recznego. Metoda ta znajduje zastosowanie w czyszczeniu szerokiej gamy narzedzi,
akcesoriéw oraz elementéw mechanicznych, przywracajgc im wyglad zblizony do

nowego, bez ryzyka uszkodzenia delikatnych powierzchni.

4. OBSLtUGA URZADZENIA:

1 Otworz pokrywe i napetnij zbiornik ze stali nierdzewnej woda.

OSTRZEZENIE: Praca urzgdzenia bez wody moze spowodowac jego
uszkodzenie.

2. Umies¢ przedmioty w zbiorniku, upewniajac sie, ze sg catkowicie zanurzone.
Nie przekraczaj poziomu oznaczonego jako MAX.

3. Zamknij pokrywe i podtacz przewdd zasilajacy do gniazda elektrycznego.
Wyswietlacz LED pokaze domyslny czas 180 sekund. Nacisnij przycisk SET, aby
wybrac czas pracy:180's,280 s, 480 s lub 90 s.

4. Nacisnij przycisk ON, aby uruchomic urzadzenie (domysiny czas 180 sekund).
Uwaga:

Podczas pracy styszalny jest dzwiek ,buczenia”, ktéry swiadczy o prawidtowym

dziataniu urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia w sposéb ciagty dtuzej niz 30

minut.
5. Aby przerwac czyszczenie w trakcie pracy, nacisnij przycisk OFF.
6. Po zakonczeniu cyklu odtgcz urzadzenie od zasilania, otworz pokrywe i wyjmij

oczyszczone przedmioty. Nastepnie wylej brudng wode ze zbiornika, przemyj
go, osusz i przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Uwaga:

Podczas wylewania wody nie zalewaj panelu sterowania ani przyciskow.
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5. METODY UZYTKOWANIA:

1.

Czyszczenie standardowe:
Do standardowego czyszczenia uzywaj wytacznie czystej wody. Przedmioty
musza by¢ catkowicie zanurzone, a poziom wody nie moze przekraczac

oznaczenia MAX.

Czyszczenie dokfadne:
W celu uzyskania lepszych efektéw mozna dodac¢ kilka kropel uniwersalnego
detergentu. Zaleca sie stosowanie ptynu do mycia naczyn bez dodatkéw

pielegnujacych (,balsamow”).

Do zastosowan profesjonalnych mozna uzy¢ specjalistycznych detergentéw
przeznaczonych do myjek ultradzwigkowych, dobranych do rodzaju zabrudzen

i czyszczonych przedmiotéw.

Czyszczenie czesciowe:
W przypadku czyszczenia wiekszych przedmiotéw mozliwe jest uzytkowanie

urzadzenia z otwartag pokrywa. Nie dotykaj cieczy podczas pracy urzadzenia.

Czyszczenie zaawansowane:

Jezeli przedmioty wymagaja intensywnego czyszczenia:
- wykonaj procedure czyszczenia dokiagdnego,

- wymien wode,

- powtoérz cykl do momentu uzyskania pozadanego efektu.

06



6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA:

1 ZAGROZENIE:

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia odtacz je od zasilania.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

! OSTRZEZENIE:

Nie czys¢ myjki ultradZzwiekowej przy uzyciu srodkéw zracych ani ostrych narzedzi.

JAK czysciC:

1.

2.

L N

Czys¢ zbiornik miekka éciereczka, a nastepnie doktadnie go osusz.

Upewnij sie, ze w zbiorniku nie pozostata woda - zapobiega to powstawaniu
osadoéw z kamienia.

Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego i wtyczki.

Nie uderzaj urzadzenia podczas przenoszenia zachowaj ostroznosé.

7. SPECYFIKACIJA TECHNICZNA:

SPECYFIKACJA

Model GT-F5

numery certyfikatu A2010190-C01-501, A2010190-CO1-EO1

napiecie znamionowe AC 200-240V, 50Hz

moc znamionowa 35W
czestotliwosé 43kHz
pojemnosc 600 ml
rozmiar produktu 206x145x133 mm
rozmiar zbiornika 150x90x50 mm

07



Zgodnie z art. 13 ust. 1 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz. U. 2015
poz. 1688) informujemy o prawidfowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami -
potwierdza to oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju
odpadéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci skiadowe,

ktére po przedostaniu sie do srodowiska moga powodowaé powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz
organizméw zywych.

3 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania,
ktérych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4, Gospodarstwa domowe spetniaja kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych
punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem
odpadéw zuzytego sprzetu w migjscach do tego nieprzewidzianych.

IMPORTER

Made in PRC
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USER MANUAL

ULTRASONIC CLEANER
Model: GT-F5

e ——

ULTRASONIC CLEANER

|
ON SET OFF |
GT sSOniC

Thank you for purchasing an ultrasonic cleaner.

Please read this instruction manual carefully
before use and keep it for future reference.
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3. INTRODUCTION p. 05
4. DEVICE OPERATION p. 05
5. METHODS OF USE p. 06
6. CLEANING AND MAINTENANCE p. 07

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS p. 07




1. DEVICE COMPONENTS:
NOTE:

Check whether all accessories are included and undamaged.

viewing window

lid

digital

display
ON OFF
button button
basket
\ f
SET
WEiEh button
holder

2. SAFETY INSTRUCTIONS:
Intended Use:
The device is intended for household use only. It is not designed for commercial or

professional applications. The device must be used indoors only.

Possible Misuse:

The device may only be used in accordance with the purpose described in this

user manual.
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I DANGER - RISK TO CHILDREN:
The device is not intended for use by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or by persons lacking experience and knowledge
(including children), unless they are supervised or have received proper
instruction.
Children must not perform cleaning or maintenance without supervision.
Store the device and accessories out of the reach of children.
Children must not play with packaging materials or plastic bags - risk of

suffocation.

! DANGER - ELECTRIC SHOCK (DUE TO MOISTURE):
Do not use the device near bathtubs, showers, sinks or other water
containers.
Do not place the device where it could fall into water while connected to
power.
Protect the device fromn moisture, dripping or splashing water.
Never touch the device with wet hands.
The device, power cord and plug must not come into contact with water or
other liquids.
If the device falls into water, immediately unplug it from the power supply.

Do not reuse the device - have it inspected by a qualified service technician.

I DANGER - ELECTRIC SHOCK:
Do not use the device if the power cord or plug is damaged, or if the device
has been dropped.
Connect the device only to a properly installed electrical outlet that matches
the rating plate.
Ensure the power cord is not damaged by sharp edges or hot surfaces.
Do not wrap the power cord around the device.
Prevent the cord from being crushed or bent.

Always pull the plug, not the cord, when disconnecting.
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Unplug the device after each use, before cleaning, during malfunctions, or
during thunderstorms.

Do not modify the device or accessories.

Do not replace the power cord yourself - repairs must be carried out by an

authorized service center.

I WARNING
RISK OF MATERIAL DAMAGE:
Use original accessories only.
Do not place the device on hot surfaces or near heat sources or open flames.
Place the device on a dry, flat and stable surface.
Do not place the device on soft surfaces that may block ventilation
openings.
Do not operate the device when the tank is empty - dry operation may
cause damage.
Do not exceed the MAX water level.
Do not operate the device continuously for extended periods.
Do not use aggressive or abrasive cleaning agents.
Do not strike the device. Handle with care when moving.

Do not expose the device to temperatures below -10°C or above +40°C.
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NOTE:

The manufacturer is not liable for damage or scratches to cleaned items.

ITEMS SUITABLE FOR ULTRASONIC CLEANING:

. PERSONAL ITEMS: glasses, dentures, toothbrushes, razor blades, baby
accessories, etc.

. JEWELRY: necklaces, rings, earrings, bracelets, watch chains, coins, etc.

. METAL ITEMS: coins, medals, badges, valves, etc.

NOTE:
Loose stones or glued decorative elements may detach during cleaning. For

dentures with veneers, consult a dentist prior to cleaning.

ITEMS NOT SUITABLE FOR ULTRASONIC CLEANING:
Natural pearls, semi-precious stones, costume jewelry, soft stones (turquoise,
coral, emeralds, etc.).
Items prone to discoloration, water absorption or damage.
Wooden, leather, textile items; delicate or already damaged materials.
Electrical devices.
Polycarbonate lenses (thermoplastics).

Glasses with coated plastic lenses.

CLEANING AGENTS:
Do not use flammable or explosive cleaning agents.
For heavy contamination (grease, resin, rust, wax, pigments), use specialized

ultrasonic cleaning detergents.
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3. INTRODUCTION:

Principle of Ultrasonic Cleaning:

Ultrasonic cleaning is based on the cavitation effect generated by high-frequency

ultrasonic waves in liquid. Microscopic bubbles form and implode, producing

intensive yet safe cleaning action. These bubbles penetrate microscopic crevices,

effectively and evenly removing contaminants.

Ultrasonic cleaning is highly effective in removing dirt and deposits that would

normally require time-consuming manual cleaning, restoring items to a near-new

appearance without damaging delicate surfaces.

4. DEVICE OPERATION:

1

Open the lid and fill the stainless steel tank with water.

WARNING: Operating the device without water may cause damage.

Place the items into the tank, ensuring they are fully submerged. Do not
exceed the MAX level.

Close the lid and connect the power cord. The LED display shows the default
time of 180 seconds. Press SET to select 180, 280, 480 or 90 seconds.

Press ON to start the device (default time 180 seconds).

NOTE:

A humming sound during operation indicates normal function. Do not operate
continuously for more than 30 minutes.

To stop the cycle during operation, press OFF.

After completion, unplug the device, open the lid and remove the items. Pour
out the dirty water, rinse and dry the tank. Store the device out of children’s
reach.

NOTE:

Do not pour water onto the control panel or buttons.
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5. METHODS OF USE:

1 Standard Cleaning:
Use clean water only. ltems must be fully submerged. Do not exceed

the MAX level.

2. Thorough Cleaning:
For improved results, add a few drops of universal detergent. Use dishwashing

liquid without care additives (“balm”).

For professional applications, specialized ultrasonic detergents may be used

depending on contamination type.

3. Partial Cleaning:
For larger items, the device may be used with the lid open. Do not touch the

liquid during operation.

4. Intensive Cleaning:
For heavily soiled items:
- perform thorough cleaning,
- replace the water,

- repeat the cycle until the desired result is achieved.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE:
! DANGER:
Before cleaning, disconnect the device from the power supply.

Never immerse the device, power cord or plug in water or other liquids.

! WARNING:

Do not clean the ultrasonic cleaner with corrosive agents or sharp tools.

CLEANING PROCEDURE:

1 Wipe the tank with a soft cloth and dry thoroughly.

Ensure no water remains inside the tank to prevent limescale.
Store the device in a cool, dry place.

Keep out of children’s reach.

Regularly check the power cord and plug.

G SEEN]

Do not strike the device; handle carefully when moving.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS:

SPECYFICATIONS
Model GT-F5
certyficate numbers A2010190-C01-S01, A2010190-CO1-EO1

rated voltage AC 200-240V, 50Hz
rated power 35W

frequency 43kHz

capacity 600 ml

product size 206x145x133 mm

tank size 150x90x50 mm
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In accordance with art. 13 sec. 1 of the Act of 11 September 2015 on used electrical and electronic equipment (Journal of
Laws 2015 item 1688}, we inform you about the correct handling of waste electrical and electronic equipment:

1 It is prohibited to place used electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed
by the marking in the form of a "crossed-out bin", which requires selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic devices may contain hazardous substances, mixtures and components, which, after
entering the environment, may pose a serious threat to the health and life of humans and living organisms.

3. Used electrical and electronic equipment should be transferred only to authorized collection points, the list of
which should be included on the website of each Municipal Office.

4. Households play a key role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due

to the possibility of their direct transfer to authorized collection points and the elimination of undesirable social
habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for this purpose.

IMPORTER

Made in PRC
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